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ERINDISBREF
fyrir

kjotmatsmenn.

1. gr.

Allt kjot, sem flutt er hédan af landi, skal metid og flokkad eftir teg-
undum og gedum af kjotmatsmonnum undir umsjon yfirkjotmatsmanna.
Slatrun skal fara fram i prifalegum husakynnum og svo ramgodum, ad kjotio
geti kdlna® neegilega fljott og skemmdalaust. Slatrunin skal vera prifaleg og
kjotis hreint og oskemmt. Sé kjotid ad slatrun lokinni flutt i frystihus, ber a0
geeta pess a® pau séu hreinleg og medferd kjotsins 1 peim svo god, a8 engin
hatta sé a ad kjotid skemmist.

2. gr.

Dbegar kjot er saltad i tunnur til utflutnings, skulu matsmenn sja um,
ad peer tunnur, sem saltad er i, séu i goédu standi, vel hreinar og vel bentar,
og a8 ekkert pad hafi verid i tunnunum adur, er haft geti ahrif a brags kjots-
ins, lykt eSa utlit. Peir sja um ad ekkert kjot verdi i tunnurnar latid, sem
ekki hefir aSur samkveemt kjotmerkingarlogum nr. 7, 13. sept. 1912 verid
skoBad og viSurkennt af dyraleekni eda peim logskipuSum leekni, er stjorn-
arradio hefir skipad til kjotskoSunar, og skal allt kjot vera stimplad nema
logleg undanpaga fra stimplun sé fengin. DPeir sja um ad kjotis sé vel keelt
a%ur en pad er saltad nidur, og ad haefilega mikid af hreinu salti sé notad, eda
i hver 112 kg. ekki minna en 10 kg. af gdédu sponsku eda itolsku salti. Peir
hafa eftirlit med pvi, ad kjotid sé vel hoggvid, og skal skipta hverjum kropp
1 sex parta, pannig a8 fyrst sé kroppurinn klofinn ad endiléongu sem neest
midhryggnum, pvi neest skal hvorum helmingi skipt i prja parta, sem sé bog-
stykki, midstykki og leeri. MiOstykkinu skulu fylgja fjogur rif, allur huppur-
inn, klettid og hryggurinn aftur ur. Po skal kroppnum pvi adeins skipt i sex
parta a8 hver hluti vegi um 2 kg., annars skal honum skipt i fjora parta.
Matsmenn skulu sja um, ad kjotio sé peeklad straks eftir soltun og a8 paek-
illinn sé neaegilega sterkur, eda um 24 stig & peekilmeeli, skal hann buin til ur
hreinu vatni (ekki sjo) og siadur gegn um léreft, um leid og hann er latinn
a kjotid. I hver 112 kg. af kjoti skal lata 80 gr. af godum saltpétri. D6 ma
vikja fra pessu ef utflytjendur oska pess, en bera skal pad undir yfirkjot-
matsmann. Aiskilegt veeri, ad leeri og bogar yrdu sprautadir saltpeekli, ef verk-
feeri pau, er til pess parf eru faanleg. Matsmenn sja um ad kjotid sé rétt
flokkad eftir pvi sem erindisbréf meelir fyrir.
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3. gr. 83
Matsmenn skulu sja um, a8 i hiverja tunnu af saltkjoti sé latin akvedin 6. sept.
byngd. Pannig i venjulega kjottunnu 112 kg., en i strokktunnu 100 kg. Skulu
beir jafnframt tilgreina pad, er peir gefa vottord um kjotid vid utflutning pess.

4. gr.

Matsmenn skulu sja um, a8 endurpeeklun fari fram daglega fyrstu vik-
una, er kjotid liggur til geymslu; skulu tunnurnar og athuga®ar og beettar ef
leki kemst ad peim. Liggi kjotid lengur en vikutima, skal endurpeeklun fara
fram a® minnsta kosti 4 halfsmanadarfresti fyrsta manu@inn, og pegar kjotio
er flutt a skip, skal pess gaett i hvert sinn, a8 tunnurnar séu fullar af peekli.
Ennfremur skulu matsmenn sja um, ad utskipun fari vel ur hendi, og a8 beer
tunnur, sem kunna ad skemmast vid skipshlid, verdi beettar ad fullu adur en
per eru fluttar 4 burtu.

5. gr.
Flokkun saltkjots sé pannig:

I. flokkur.

a. Kjot af lombum, ef kropparnir eru priflegir og vega 12 kg. eda par yfir.

b. Kjot af 16mbum ef kropparnir vega undir 12 kg. ef pad er utflutningsheeft.

c. Kjot af veturgomlu fé, ef kropparnir eru priflegir og vega 14 kg. e8a
par yfir.

d. Annad kjot af fullordnu fé — ad undanskildum fullor6num hruatum —, er
ekki skulu teknir til utflutnings, — ef kropparnir eru priflegir og vega 17
kg. og par yfir.

II1. flokkur.

Annad kjot af eldra fé, ef pad er utflutningsheeft.

Kjotmatsmenn skera ar pvi, hvada kjot er svo magurt og lélegt eda
svo illa medfarid, a8 pad sé ekki utflutningsheeft, eftir leidbeiningum yfir-
matsmanna.

6. gr.

Hver kjottunna sé merkt a efra botni eda badum botnum varanlegum
og gléggum merkjum pannig: A efra helmingi botnsins standi skyrum stof-
um ordin: ,Islenzkt saltkjot“ og par fyrir nidan flokksmerki 1. eda II. me3
bokstofum fyrir undirflokka a., b., ¢. og d., eftir pvi sem innihald tunnunnar
skipast i flokk. A nedri helmingi botnsins skal vera einkamerki utflytjanda,
a. m. k. tveir bokstafir fyrir nafn hans og heimilisfang, nema auglyst firma-
merki sé.

bad kjot sem samkvaemt 2. gr. kjétmatslaganna hefir fengid undanpagu
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fra pvi ad vera sko8ad og stimplad af lackni, skal merkja med orSinu ,,0stimpl-
ad“ nedst a efra helmingi tunnubotnsins.

Kjotmatsmenn skulu vardveita merkipléoturnar og ber peim ad geeta
bess vandlega, ad per séu ekki notadar 4 adrar tunnur en peer, sem utflutn-
ingheeft kjot er i.

7. gr.

begar kjot a ad flytjast fryst a4 erlendan markad, ma til bess utflutn-
ings adeins meta dilkakjot, sem er svo veent og litur svo vel ut, a§ pad geti
talizt fyrsta og annars flokks kjol, samkveemt pvi sem segir par um i 9. gr.
Kjot af rosknu fé og ryrt dilkakjot, ma ekki meta til frystingar til atflutnings
nema til komi leyfi atvinnumalaraduneytisins.

8. gr.

Laeknisskodun og kjotmerking skal fara fram eins og um saltkjot sam-
kveemt fyrirmelum kjotmerkingarlaga nr. 7, 13. sept. 1912, p6 svo a8 merkid
sé adeins sett a einn stad 4 hverjum skrokk, helst innan 4 huppinn, sem naest
fyrirskurdi. Kjotmatsmenn eiga ad sja um ad hin logbodna skodun fari fram,
pannig ad slaturfé s¢ skodad af par til 1oggiltum leekni adur en slatrad er, og
ennfremur a8 kjotid sé skodad eftir slatrunina og merkt svo sem fyrir er
meelt um pau efni.

9. gr.

Eftirfarandi reglum skal fylgja um flokkun, medferd og merkingu
kjotsins, adra en hina logakvednu merkingu, sem um reed0ir i 8. gr.:

a. Rista skal fram ur bringukolli.

b. Nyru og nyrnamor fylgi. Sé moérin mjog mikill ma taka nokkud af
honum.

c. Adur en skrokkurinn er latinn i umbudir, skal binda sterkum spotta um
framheeklana og strengja aftur fyrir halsinn fremst, svo halsinn standi fram
og bdgarnir prystist saman.

d. Ef strjupinn hefir bloédgast eda ohreinkast skal nema framan af honum
adur en skrokkurinn er latinn i umbudir.

Oll merki skulu sett 4 umbtdir og merkimida, en ekki a sjalfan skrokkinn.

f. Merkimida skal festa vid hvern skrokk. Annarsvegar er prentad laknis-
vottord, undirskrifad af leekni peim, sem skodad hefir kjotid, en hinsvegar
flokksmerki og einkamerki tutflytjanda.

g. Kjot skal vegi§ adur en bad er sett i umbudir. Vid utskipun skal vega
kjotis a ny og skal su vigt, sem pa kemur fram, tilgreind a vottorSum.

h. Kjotid flokkast i tvo flokka eftir gedum. [ fyrsta flokk eru latnir allir
skrokkar, sem eru holdmiklir og gallalausir ad utliti, en i annan flokk ryr-
ari skrokkar og galladir, ef peir pa teljast heefir til utflutnings.

i. Fyrsta flokks kjot skiptist i pyngdarflokka og merkist sem hér segir:
Skrokkar sem vega 13% kg. og par fyrir nedan merkjast X. Skrokkar sem
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vega yfir 13% kg. og allt ad 1614 kg. merkist O. Skrokkar sem vega 16%%
kg. og par yfir merkist T. Merkin séu sett & umbudir og merkimida.

J. Annars flokks kjot skiptist i pyngdarflokka og merkist sem hér segir:
Skrokkar sem vega 131% kg. og par fyrir nedan merkist YX. Skrokkar sem
vega yfir 131 kg. merkist YO.

k. Auk flokksmerkja skal einnig setja merki utflytjanda 4 umbudirnar.
Somu merki skulu einnig vera 4 merkimidum.

10. gr.
Kjotmatsmonnum ber ad hafa eftirlit med frystu kjoti, sem wtlad er
til utflutnings, medan pad liggur i frystihisi svo ad engar skemmdir verdi a
bvi og sja um, ad utskipun a pvi fari vel Gr hendi og ekki séu sett nein o-
hreinindi & umbudir kjotsins. Ef peer ohreinkast i frystihtisinu eda vid tt-
skipun, ber matsmoénnum ad sja um, a8 hinar dhreinu umbudir séu teknar
af kjotinu, og nyjar hreinar umbudir settar i stadinn.

11. gr.

begar kjot er flutt ur landi, skal fylgja vottord kjotmatsmanns um, ad
kjotis sé flokkad og metid af honum og farid med bad ad 6llu leyti eftir hin-
um fyrirskipudu reglum. Vottord betta, eSa samrit af pvi, skal ritad a farm-
skirteini kjotsins pegar bad er flutt burt. Skal l6greglustjori (tollstjori) eda
hreppstjori hafa vottad med undirskrift sinni, ad loglega skipadur kjotmats-
madur hafi undirritad vottordid i vidurvist hans. Sé hreppstjéri sjalfur tut-
flytjandi kjotsins, eSa ekki busettur a utflutningsstadnum, skipar légreglu-
stjori annan hefan mann til ad gefa vottord i hans stad.

Matsmenn eiga ad geta pess ad vottord pessi fylgi kjotinu, sem og vott-
ord fra leekni peim, sem skodad hefir kj6tid, shr. 2. og 9. gr., og ma ekkert kjot
flytja ur landi an pess ad framangreind vottord fylgi.

12. gr.
Matsmonnum ber ad sja um bad, ad til kjotmerkingar sé aSeins notad
svonefnt ,,berlinarblatt* kjotstimpilblek, eSa annad blatt blek, sem atvinnu-
malaraduneytid kann ad 16ggilda til slikrar notkunar.

13. gr.

Kjotmatsmonnum ber ad fara eftir nanari leidbeiningum yfirmats-
manna. Peir skulu a8 lokinni slaturtid gefa yfirmatsménnum skyrslu um starf-
raeekslu bess slaturhuss, er peir hafa unni§ vid, um tolu slaturfjar, um tolu a
kjottunnum, og hve margar af hverri tegund og hve margir skrokkar af frystu
kjoti eru af hverri tegund. Peir skulu og eftir pvi sem astedur leyfa, vera yfir-
matsmonnum til adstodar i starfi peirra eftir porfum.
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14. gr.
Kjotmatsmenn skulu adur en peir taka til starfa undirrita drengskapar-
heit um ad reekja starf sitt med alud og samvizkusemi, og fara eftir peim regl-
um, er settar eru um pad. AtvinnumalaraSuneytis stilar peim heitid.

15. gr.
Matsmonnum er skylt ad vinna ad verkun kjotsins eda 60ru, er ad henni
Iytur, svo sem kringumsteedur leyfa vegna eftirlitsins ad 68ru leyti. Um kaup
matsmanna fer samkveemt 6. gr. kjotmatslaganna, pd skal pad ekki vera legra
en svo, ad pad sé 25% harra en almennt kaupgjald a4 hverjum stad.

16. gr.
Nu pykir yfirkjétmatsmanni naudsyn vera til a8 vikja i einhverju fra
framantoldum reglum, og skal hann pa gera tillogur um pad til atvinnumala-
raduneytisins, sem akvedur, hvort vikid skuli fra reglunum og a8 hverju leyti.

17. gr.
Erindisbréf fyrir matsmenn a saltkjoti fra 1. juni 1926 og auglysing um
mat a frosnu kjoti fra 10. september 1929 eru ur gildi felld.

Atvinnu- og samgéngumdlardduneytid, 6. sept. 1930.

Tryggvi Pérhallsson.

Vigfas Einarsson.



